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OnwT! HanomeHw.

3allTuTa Ha XWUBOTHaTa cpeauHa.
MpeaBUAEHA YNOTPEOA. ... cveeeeeeieeeneeeeie e e eeee e
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MoproToBka
MywTake Bo ynotped:
PaboTene
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CKINAAMPAHE. ... cevveeeeeennieeeeeeenaeeeeeeennaaeeeeennnaaeeeennnnnns
OpnpxyBahe 1 CepBUCUPatLE. ...
Boawny 3a pelwaBane npobnemu
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[lofaToLy U PE3EPBHU AETIOBMU. ....evvereeeiiirreaassaieaneaasns
[eknapauuja 3a coobpasHocT
TexHWU4Ku nogaTouum...

OnwTn HanomMmeHun
j Mpen npeBata ynotpeba Ha  ypenorT,

npquTajTe M OBUE OpUTUHANHU ynaTtcTBa U
npunoxeHuTe 6e3begHOCHN ynaTcTBa.

[MocTtaneTe BO COrnMacHOCT CO HUB.

YyBajTe rv n aBeTe GpoLuypy 3a noHaTamoLlHa ynotpeba unu

3a crnegHuTe ConcTBEHULN.

WONOOOOOOOOO oo oG,

e AKO He Ce npuapxysaTe A0 ynaTcTeaTa 3a paGoTetbe v
6e36eqHOCHNUTE YNaTCTBa, YPEAOT MOXe Aa CE OLTETH U
MOXe€ [la HaCTaHaT OMacHOCTU 3@ KOPUCHWLIUTE U 3a ApYTU
nuua.

e Bo cnyuaj Ha OLITeTyBake NpU TPAHCMOPT, BeAHaLl
U3BECTETE 0 AUCTPUBYTEPOT.

e [pw pacnakyeatbe, OCUrypeTe Ce feka Ce ucnopavaqm
CWTe AoAATOUM U Aieka He Ce OLUTETEHU.

3awTuTa Ha XXMBOTHaTa cpeauHa

vy Martepujanot o ambanaxaTa Moxe Aa ce peunknmpa.
WcdpneTe ja ambanaxaTta Bo COrmacHocT co
€KOJOLLKUTE NPOMMCU.
EnekTpuuHuTe 1 enekTpoHCK1Te ypeam coapxat
E BPEAHW MaTepujany LTO MOXe fa ce peuuknvpaar.
YecTonaTu coapxat 1 AenoBK kako LITo ce GaTtepum,
B GaTepuu Ha MOMHEHE UMK Macro LWTO MOXe Aa
npeTcTaByBaaT OMACHOCT MO 34paBjeTo Ha nyreto w
KUBOTHAaTa cpefunHa [OKOMNKY HeCOO[BETHO Ce pakyBa CO HUB
UNW JOKOIIKY HenmpaswurHo ce ucepnat. Cenak, oBue Aenosu
ce Heomnxo4HM 3a NpaBUITHOTO paboTetbe Ha ypeaoT. Ypeaute
LITO Ce O3Ha4YeHM CO OBOj CMMGON He cMee Aa ce uctpnaat
3ae[lHO CO 0TNaAOT 0/ AOMaKNHCTBOTO.

HanomeHwu 3a matepujanute Ha aenosute (REACH)
AxypupaHu nHdopmaLummn 3a COCTOJKUTE Ha MaTepujanute
MoXe Aa HajaeTe Ha: www.kaercher.de/REACH

MpenBupeHa ynotpeba
A NPEQYNPERYBAHE

Pu3suk no 30pasjemo

Bouwysare npawuHa wmo e wmem+a no 30pasjemo

He kopucmeme 20 ypedom 3a 8WMyKysare npawuHa wmo e
wmem~Ha o 30pagjemo.

BHUMAHUE

Owmemyeame Ha ypedom

Kpamok crioj nopadu eonema enaxHocm

Kopucmeme 2o u cknadupajme 20 ypedom camo

80 3amBOPEeH MPocmop.

e Osaa yHvBep3anHa npaBoCMyKarka 3a Tenucu e
HameHeTa 3a CyBO YnCTew-e N040BU N SUO0BU.

® YpepoT e NoroaeH 3a komepuujanHa ynotpeba Bo xotenu,
yuunuwta, 6onHuum, pabpukn, NpogaBHULM, KaHLenapum
1 pypMU LITO HyZaT YCNyrn 3a U3HajMyBak-e.

Cnuka A

(1) dunTep keca oA pyHo

@ OTBOp 3a LpeBOTO 3a BLUMYKyBaHe

@ LipeBo 3a BLIMYKyBaHe

@ [noyka co TexHWYKU nogaToum

@ [pxay 3a gogaroumn

(6) Pauka 3a Hocetbe

@ [pxay 3a upeBo

[pxau 3a kaben

@ KaGen 3a noBp3ayBak-€ CO enekTpuyHaTa Mpexa
maBa 3a BLUMYyKyBaH-e

@ MexaHuzam 3a 6rnokvparbe Ha rnaBaTa 3a BLUMyKyBahe
(12 BpnabHatuHa 3a Apxetbe

@ Tpkanue 3a npuaBuXyBake

PesepBoap 3a HeuncToTUja

@ [pxay 3a nogHa MnasHuua

naBeH NpekuHyBay

@ MpekuHyBay 3a npedpnake Mefy onuuuTe 3a TBPAU NOBPLUMHW/TENUCU
MoaHa MnasHuua

LleBka 3a BLUMYKyBaH€e

Kopna 3a rnaeHuot countep (T 11/1 Classic HEPA)
@ 3akpuseH gen

@ Kopna 3a rnasxuoTt duntep (T 11/1 Classic)
@ Apantepcka nnoya (camo T 11/1 Classic HEPA)
@ HEPA-cuntep (camo T 11/1 Classic HEPA)

@ dunTep 3a 3awTUTa Ha MOTOPOT

MoaroTtoBka

1. PacnakyBajte ro ypefoT v noctaeeTe rm gogarouure.
Cnuka B

wTake BO ynotpebda

1. MpoBepeTe Aanu kopnara 3a rnaseH UNTEp e BMETHATa BO
ypenor.

HauuHu Ha paboTere
1 PaboTtere co dunTtep-kecaTta
2 Pabotete 6e3 punTep-kecarta
lMocTaByBawe Ha chunTep-kecata

[lebnokvpajTe ja n n3BageTe ja rnaBaTa 3a BLUMYKyBah-e€.
M3BapeTe ja kopnaTa 3a rnaBeH unTep.

MocTaBeTe ja huntep-kecata of pyHo.

BmeTHeTe ja kopnaTa 3a rnaseH cuntep.

MocraeeTe ja u GnokupajTe ja rnaeata 3a BLUMYKyBaHe.

BknyuyBatbe Ha ypefot

RN =

1. TpuknyyeTe ro NPUKNYYOKOT 3a HaMnojysaxe BO LUTEKeP.
2. BknyueTe ro ypedoT npeky rnaBHUOT NPeKNHyBaY.
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Pexum Ha yncrewe
1. TMocraseTe ro NpekMHyBa4oT 3a NoAHa MNasHuLa Ha

onuujaTa 3a TBPAM NOBPLUMHW UMW Ha onuujaTa 3a Tenucu.

2. Wcuucrerte.

UcknyyyBame Ha ypeaot
1. WcknyyeTe ro ypeaoT npeky rnaBHUOT NPeKNHyBay.
2. W3BageTe ro NpuKy4oKkoT 3a HaMNojyBawe of LUTeKep.

Mo cekoja ynoTpeba
I/IcnpaaHETe ro cagort.
WcuncTeTe rv BHATpeELLHOCTa U HafABOpELLHATa NoBpLUMHA
Ha ypeaoT co NpaBocMykKarka, a notoa npebpuiuete co
BlaXxHa Kpna.

N =

A\ MPETIIA3/INBOCT
3 Py € Ha
Pu3suk 00 nospeda u owmemyeare
3ememe ja npedsud mexuHama Ha ypedom npu
mpaHcrnopmom.

1. Mpu TpaHCcnopT BO BO3UNa, NpULBPCTETE rO YpeaoT
BO COTMAacHOCT CO BaXeYKUTE NpaBuna 3a 4a He ce NuaHe
WY NPeBpTY.

AN\ TPETIIA3/INBOCT
3. Py e Ha
Pusuk 00 nospeda u owmemysare
3ememe ja npedsud mexuHama Ha ypedom npu
cknaduparemo.
YpenoT cMee a ce KOPUCTU CaMo BO 3aTBOPEH NpOCTop.

OppKyBawe U cepBUCUpame

A OIMACHOCT

OnacHocm 0d cmpyeH ydap

IMospeda rnopadu KoHmMakm co 0es08u MO0 HaroH
Ucknyyeme 2o ypedom.

U3eademe 20 npukny4yokom 3a Harojysare 00
wmekep.

Yucrere Ha KkopnaTta 3a rnaBeH cuntep
BHUMAHUE

OnacHocm 00 enaxHa Kopna 3a 2/1aeeH gunmep

Pusuk 00 owmemysare Ha ypedom

Hukoeaw Hemojme Oa ja eMemHysame Koprnama 3a 2naseH

cbunmep Koza e snaxHa.

1. Mo notpeba, ucuncreTe ja kopnaTa 3a rnaeeH puntep
(WwTO MOXeE Aa ce Mue) co Mnas Boaa.

3amMeHa Ha ¢hunTepoT 3a 3aWTUTaA Ha MOTOPOT

Camo T 11/1 Classic:

. [OebnokupajTe ja u u3BapeTe ja rmaeaTta 3a BLUMYKYBaHE.
W3BageTe ro hunTtepoT 3a 3awTUTa Ha MOTOPOT
MocTaBeTe ro HOBMOT HMNTep 3a 3aWTnTa Ha MOTOPOT.
MocTtaBeTe ja 1 6nokupajTe ja rmaBaTa 3a BLUMYKyBahe€.

EYINES

3ameHa Ha HEPA-duntepor
Camo T 11/1 Classic HEPA:
1. OebnokupajTe ja n n3BageTe ja rnaeaTta 3a BLUMYKYBaHe.
2. 3aBptete ro HEPA-cunTepoT CNpoTUBHO Ha CTperkuTe
Ha 4aCOBHMKOT 1 U3BajeTe ro.
CraBeTe ro HoBuoT HEPA-¢punTep Ha agantepckata
nnoya n 3aTerHeTe ro BO HACOKa Ha CTPenkuTe Ha
YaCOBHUKOT [0 Kpaj.
MocTtaBeTe ja n 6nokupajTe ja rnaeaTta 3a BLUMYKyBak-e.
3ameHa Ha kabenort 3a noBp3yBaw-€e CO
eneKTpuyHaTa Mpexa

Camo T 11/1 Classic Adv Re!Plast:
3ameHeTe ro kabenoT 3a NoBp3yBake CO erleKTpuyHaTa
Mpexa.

Cnuka C

Cnuka D
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Boauu 3a pelwiaBawke I'Ip06ﬂeMVI

A OMACHOCT

OnacHocm 0d cmpyeH ydap

lMospeda nopadu KoHMakm co 0enosu Moo HaroH
Ucknydeme 2o ypedom.

N3eademe 20 npukny4okom 3a Harojyearbe 00 WmeKep.
YpepnoT ce ucknyvysa 3a Bpeme Ha paboTeHeTo
TepmuykaTa 3alUTUTa Ha MOTOPOT € aKTUBMPaHa

1. 3ameHa Ha cunTep-kecaTa ofj pyHo.

2. Camo T 11/1 Classic: 3ameHeTe ro ountepoT 3a 3awtunTta
Ha MOTOpOT.

3. Camo T 11/1 Classic HEPA: 3ameHreTe ro HEPA-
unTepor.

4. TpoBepeTe Aanu ce 3aTHaTU AENOBUTE.

5. OcraBeTe TypbuHaTta Ha MOTOPOT Aa ce onaau npubn. 30 —
40 MuHyTW. BKnyyeTe ro ypeaorT.

Typ6GuHaTa 3a BLUMYKyBat€e He CTapTyBa

1. TposepeTe rv WTEKEPOT N OCUTYpYyBaYOT.

2. MMposepeTe r1 kabenoT 3a NOBp3yBaHe CO eNniekTpuyHaTa
Mpexa W MPUKINY4OoKOT 3a HamnojyBarbe Ha ypeaoT.

3. Bknyuyete ro ypepor.

MokHocTa Ha BLUMYKyBatse e HamaneHa

1. OpsaTHeTe ja Mna3HuuaTa 3a BLUMYKyBate, LieBkaTa 3a
BLIMYKyBak-€ Unn LIpeBoTO 3a BLUMYKyBaH-€.

2. BameHa Ha unTtep-kecaTa of pyHo.

3. WcuucteTe ja kopnaTa 3a rnaseH cuntep nog mnas soga u
ocTaBeTe [la ce UCYLIW.

4. TpasunHo noctaeeTe ja/6nokupajte ja rmasara 3a
BLUMYKYBaH€.

5. BameHeTe ro edeKTHOTO LIPEBO 3a BLUMYKYBaH€.

6. Camo T 11/1 Classic: 3ameHeTe ro dounTepoT 3a 3awTuTa

Ha MOTOpOT.
7. Camo T 11/1 Classic HEPA: 3ameHeTe ro HEPA-¢punTeporT.
Ce ucnyLwTa npawmHa Npy BLIMYKYBaHhbeTo

3ameHa Ha unTep-kecata of pyHo.

MpoBepeTe fanu duntep-kecata of PyHO € NpaBuIHO
nocTaBeHa.

MpaeunHo nocrtaseTe ja/6rnokupajTe ja rmasara 3a
BLUMYKyBaH€.

BmeTHeTe ja HeoluTeTeHaTa kopra 3a rnaBeH unTep.
MpaBuHO noctaBeTe ro UNTepoT 3a 3alITUTa Ha MOTOPOT.
Camo T 11/1 Classic HEPA: MNpaBunHo npuuspcTeTte ro
HEPA-cdunTepor.

CepBucHa crnyx6a

Ako AedbekToT He MOXe Aa ce nonpasu, ypeaoT Mopa Aa ro
nposepu CepsucHata cryxba.

Bo cekoja 3emja BaxxaT rapaHTHWUTE ycrnoBu o6jaBeHn of
NOKanHOTO NPOAAXHO MecTo. [lokonKy HacTaHaT AedekTn Ha
ypenoT BO NepuoAOT 3a BpEME Ha Koj Baxku rapaHumjata, ke rv
nonpaeumMe 6ecnnatHo, NoA YCroOB MaTepujanuTe unu
npousBoACTBOTO Aa 6uaaT npuymHa 3a aedekTute. Ako
rapaHumjaTa cé yliTe BaXu, cTanete BO KOHTAKT CO BaLLMOT
AncTpubyTep (Co NpUnoXxeHa cMeTKa) UNu HajénMckMoT
OBNacTEH CEPBUCEH LieHTap.

(BupeTe Ha 3agHaTa cTpaHa)

[ononHuTtenHn nHopmaumm 3a rapaHumjata (ako ce
[AOCTarnHn) Moxe Ja HajaeTte BO AenoT 3a KOPUCHUYKA
nopapLUKa Ha nokanHuoT Be6-cajT Ha Karcher nog
JMpesemama“.

DopaTtouu u pesepBHU AeNOBU

KopucTeTe camo opuriHantm JoAaTOLM ¥ OpUrMHanHn
pesepBHV AeNOBK 3a Aa GuaeTe CUrypHU Aeka ypeaoT ke
paboTu 6e36eaHO ¥ HeNpeyeHo.

WHbopmaumm 3a goaatoumTe U pesepsHUTE A4enoBu MOXe Aa
HajaeTe Ha www.kaercher.com.
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Komnner 3a npukavyBaw€

Onuc Bpoj 3a Hapauka

2.889-310.0

Komnnet 3a npukavysare HEPA-
dunTep 3a T 11/1 Classic

HanomeHa

Omkako Ke 20 nocmasume HEPA-¢ounmepom,
8axxam ynamcmeama 3a pabomerwe 3a T 11/1
Classic HEPA.

Oexknapauuja 3a coobpasHocT

|EY AeKknapauuja 3a coo6pasHocT ‘

M3jaByBamMe feka MaluMHaTa LITO € onuLaHa nogony e
coobpasHa co peneBaHTHUTE OCHOBHU Bapatba 3a
6e3benHoCT v 3apasje o AvpekTueuTe Ha EY, Bo nornen
Ha OCHOBHMWOT [M3ajH U KOHCTpyKUMjaTa 1 BO nornes Ha
Bep3ujaTa nnacupaHa Ha nasapoT of Hala cTpaHa. OBaa
[eknapauuja cTaHyBa HeBakeuka [OKOMKY Ha MalumHaTta
ce u3BpLIaT NPOMEHM LITO He ce oaobpeHn o Hawa
cTpaHa.

Mpoun3aBoa: MNpaBocMykanka 3a CyBO YACTEHE

Tun: 1.527-xxx

MomeHTanHo npuMeHNMBYU AUpeKTMBU Ha EY
2006/42/E3 (+2009/127/E3)

2009/125/E3

2011/65/EY

2014/30/EY

MpuMeHeTH XapMOHU3MPaHW cTaHAapAU
EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020

EN 55014-2: 2015

EN 60312-1: 2017

EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

MpuMeHeTH HaLMOHaNHU cTaHAapPAUu
Perynatueu Ha Komucujata
666/2013

MoTnucHnumTe ce oBMacTeHn o KoMnaHujaTa u

fAenysaaT BO Hej3NHO UMe.
/ s W/ @%‘—Q(
S. Reiser

H. Jenner
Chairman of the Board of Management Director Regulatory Affairs & Certification

OBnacTeHo nuue 3a AoKyMeHTauuja:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40 71364
Winnenden (F'epmaHuja)

Ten.: +49 7195 14-0

dakc: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2020/10/01

[eknapauumja 3a coobpasHocTt (O6eanHeTo KpancTeo) |

M3jaByBame Aeka NpoM3BOAOT LLTO € OMULLIAH NoAony e
coobpaseH co peneBaHTHUTE oapeabn oa
nonyHaBeaeHuTe nponucu og O6eanHetoTo Kpancteo,
BO NOrnes Ha OCHOBHWOT AMU3ajH U KOHCTpYyKUmWjaTa 1 BO
nornez Ha BepauvjaTa LITO e NnacypaHa Ha nasapoT of
Hawa cTpaHa. OBaa Aeknapaumja cTaHyBa HeBaxeuka
[OKONKY NPOMU3BOAOT ce Moandukysa 6e3 npeTxoaHo
opobpyBatbe.

Mpounssopa;: MNpaBocMykanka 3a CyBO YNCTEHE

Tun: 1.527-xxx

MoMeHTanHo NpMMeHNUBM Nponucu Ha O6eanHETOTO
Kpancteo

S.1. 2008/1597 (co n3ameHuTe)

S.1. 2010/2617 (co n3meHuTe)

S.1. 2012/3032 (co n3meHuTe)

S.1. 2016/1091 (co namenwuTe)

MpuMeHeTH cTaHaapan

EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020

EN 55014-2: 2015

EN 60312-1: 2017

EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

MpumeHeTH HaLMOHaNHU cTaHAapAx
Perynatueu Ha Komucujata

Perynatusa (EY) 6p. 666/2013

MoTnucHULUUTe ce OBnacTeHn oa KoMnaHwjaTa u
[OenyBaaT BO HEj3VHO UMe.

7 14 @QQ(

H. Jenner S. Reiser
Chairman of the Board of Management Director Regulatory Affairs & Certification

OenacTeHo nuLe 3a JoKyMeHTauwja:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (FepmaHuja)
Ten.: +49 7195 14-0

dakc: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2020/10/01
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TexHMYKU nogaToLumn

Karcher T 11/1  Kércher T 11/1  Kércher T 11/1

Classic/ Classic Adv Classic HEPA/

Re!Plast Re!Plast Re!Plast
EnekTpuyHo noBp3yBake
HanoH Ha enekTpuyHaTa Mpexa \% 220-240 220-240 220-240
dasa ~ 1 1 1
dpekBeHUMja Ha eneKkTpuyHaTa mpexa Hz 50-60 50-60 50-60
Knaca Ha 3awtuta 1l 1l I}

=

HomwuHanHa BnesHa MOKHOCT w 850 850 850
Mopatoum 3a nepcbopmaHcute Ha ypeaoTt
KanaumnTeT Ha pe3epBoap | " 11 1
KonunuyecTBo Ha BO3ayx (Makc.) I/s 40 40 40
BuimykyBare (Makc.) kPa (mbar) 23,5 (235) 23,5 (235) 23,5 (235)
[OvMeH3nU 1 TexmnHa
HomxuHa x WnpuHa x BucnHa mm 375x285x385 375x285x385 375x285x 385
TexuHa Bo cocToj6a 3a BoobuyaeHa pabota kg 3,8 4,2 4,2
[MpeyHnK Ha LpeBOTO 3a BLUMYKYBaHe mm 35 35 35
AMGUeHTanHu ycnosu
AmGureHTanHa TemnepaTypa (Makc.) °C +40 +40 +40
BpeaHocTtn yrBpAeHu cnopen EN 60335-2-69
HuBO Ha 3By4eH NpUTUCOK Lpa dB(A) 61 61 61
HecurypHoct Kpa dB(A) 2 2 2
HuBO Ha 3By4Ha MOKHOCT Lyp dB(A) 74 74 74
BpepaHocT 3a BuGpauuy Ha AnaHkuTe 1 pauete m/s2 <2,5 <2,5 <2,5
HecurypHoct K m/s2 0,2 0,2 0,2
KaGen 3a noBp3yBatbe CO eneKkTpuyHaTa Mpexa
Tun Ha kaben 3a HanojyBatbe mm? HO5VV-F 2x0,75 HO5VV-F 2x1,0 HO5VV-F 2x0,75
Bpoj Ha gen (EY) 6.650-621.0 6.650-622.0 6.650-621.0
Bpoj Ha gen (O6eanHeTo KpancTeo) 6.650-649.0 6.650-649.0
Bpoj Ha aen (LWBajuapuja) 6.650-837.0 6.650-650.0 6.650-837.0
[omkunHa Ha kaben m 75 12 7,5

[Moanexun Ha TEXHUYKN U3MEHWN.
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